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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni (dalej len ~Zzntluva®™)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiici:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmanyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen

1CO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného sidu Banské Bystrica, oddiel:

5 Sa, viozka ¢.: 995/S

1C DPH: SK7120001372

(dalej len ,,kupujiici)

a

Predavajitei;

Obchodné meno: PROMOSS s.r.o.

Sidlo: Jantauscha 15, 922 03 Vrbové

1CO: 52 835235

Zapis: Obchodny register Okresného sadu Trnava, oddiel: Sro, vioZka
€.:45903/T

IC DPH: SK2121157412

IBAN: SK09 0900 0000 0051 7541 6799

(dalej len ,preddvajiici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v nadvéiznosti na tuto Zmluvu bude vzatvorena Zmlyva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odonosti medzi kupujiicim ako
prijimatePom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatelom (d'alej
len ,,Zmlava o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramei Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, Predavajici vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujuci
uzatvira tato Zmluvu len na zdklade skutoénosti, %e predmet kipy (ako je definovany v ¢, 2.2
Zmiuvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy o poskytnut|
prostriedkov mechanizmu,

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prdv k predmetu kipy podra tejto zmluvy
(dalej len ,predmet kipy*) a dprava prdv a povinnosti zmiuvnych strén spojenych s dodavkou,
in3tataciou a uvedenim do prevadzky niie uvedeného tovaru v ramci zakazky s ndzvom
wZdravotnicka technika - MTZ*, &ast’ & 2 s nazvom »~Germicidny Ziaric*,

Predmet kipy ajeho technické Specifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitelnou sucastou,

Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predimetu kupy do miesta plnenia, jeho
indtalacia, uvedenie do skasobnej a nésledne do trvalej previdzky preddvajiicim, vrdtane
odborngho za%kolenia o0s6b uréenych kupujicim o obsluhe a tidrzbe predmetu  kipy
a zabezpedenie zaruéného servisy (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy™),
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Predavajici sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujiicemu vo vlastnom mene 2 na
vlastn(t zodpovednost’ a ndklady novy predmet kipy a vykonat' &innosti, ktoré st sudastou
predmetu zmluvy v silade s ¢l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujiceho vlastnicke
pravo k predmetu kipy. Si¢asne sa kupujict zavizuje riadne dodany predmet zmhvy prevziat
a zaplatit' zmluvne dohodnut( kiipnu cenu podla &l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Preddvajici sa na svoje naklady a nebezpedenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat'
Cinnosti, ktoré si stfastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen as.,
Kuzmanyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen (dalej len ,,miesto plnenia®) v termine najneskor do
troch mesiacov od dorudenia pfsomnej vyzvy kupujiiceho (po3tou a‘alebo emailom na e-
mailovii adresu promos@promossro.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kipy a vykonania
ginnosti, ktoré s si¢astou predmetu zmiuvy dohodne predavajiici s kupujiicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspoii tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo
pred vykonanim Cinnosti, ktoré si sii¢ast’'ou predmetu zmluvy.

Predavajici vyhlasuje, Ze sa vopred obozndmil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
Je spdsobilé na dodanie predmetu kiipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve,

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predavajici sa v termine a mieste plnenia pedFa &I. 3 tejto zmluvy zavizuje najmi:

a) odovzdat’ predmet kipy vritane prislufenstva kupujicemu na zéklade preberacicho
protokolu, a

b) vykonat’ indtaldciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet k(py do ski¥obnej prevadzky (funkéni ski¥ka) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zadkolit’ osoby urené kupujicim o obsluhe a GdrZbe predmetu kipy,
o om predavajuci a kupujiici vyhotovia pisomny zépis v stlade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie instaldcie predmetu kupy pred jeho dodanim nevyhnuiné stavebné prace
savisiace s osadenim predmetu kupy, tieto prace je povinny zabezpe&it' na vlastné naklady
kupujiici. Predavajici tymto vyhiasuje, Ze vietky poZiadavky sivisiace s initaldcion predmetu
kipy vritane potrebnych stavebnych prac podla predchédzajiicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujlceho pred indtalaciou zabezpetit, si uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy, Néklady
na pripadne iné a d’alsie prace zna¥a predédvajici.

Zavazok predavajiceho na odovzdanie predmetu kipy podfa é. 4.1a) tejto zmbuvy sa povaZuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kiipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vzfahujlcimi sa na predmet kipy podfa tejto zmluvy, na ziklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudy uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistiteIné beZnou vonkajou
prehliadkou,

Ak pri preberani predmetu kipy buda zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajlou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v stilade s &1. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy ma vady a kupujtci je oprdvneny odmietnut’ prevzatie predmetu kiipy, pridom tieto vady
sa vyznatia v zdpise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je preddvajici povinny
odstranit’ najneskér do troch kalend4mych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Po
odstraneni vad nasleduje opétovne protokolarny proces odovzdania predmetu kiipy na zéklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kiipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podla tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat oznatenie predmetu kiipy, dodané mnoZstvo,
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ded prevzatia, mena, priezviskd a podpisy poverenych 0sab za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaja a preberaji.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujiici predavajicemu sudasne na dodacom liste. Sti¢ast'ou
dodévky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokiadov vzt'ahujlcich sa na predmet
kapy v sivislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmé vyhlasenie o zhede, vritane
certifikatov, navod na poutitie a UdrZbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporiitania
vyrobcu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zaru@ny list. Za sO¢ast’ riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné za¥kolenie 0s6b urdenych kupujicim o obsluhe a tidrzbe predmetu kipy
v zmysle &l. 4.1d) tejto zmluvy,

Po protokolarnom prevzati predmetu kiipy je preddvajici povinny vykonat instaldciu predmetu
kiipy, uvedenie predmetu kipy do sk(i3obnej prevadzky (funkéna skiska) a nésledne do trvalej
prevédzky, ako aj odborne zaskolit osoby uréené kupujicim o obstuhe a Gdrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej prevadzky a o Gspeinom vykonani sk(Sobnej prevadzky
predavajuci vyhotovi pisomny zédznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kiipy.

Zavizok predavajiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla ¢l 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny ditom odovzdania predmetu kapy do trvalej prevadzky, o ¢om bude
vyhotoveny pisomny zdznam podrla &l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpelenstvo 3kody aviastnicke privo kpredmetu kipy prechddza na kupujliceho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kipy sa spravuje ustanoveniami &1.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kipy je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkena NR SR
€.18/1996 Z. z. o cenédch v zneni neskorsich predpisov, vyhla&ky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonéva zakon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyike
2 072,00 EUR bez DPH (dalej len ,kipna cena®). Ku kapnej cene bude pripo&itana DPH
vzmysle prisludnych pravnych predpisov. Detailnd cenova kalkuldcia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe &. 3 tejto zmluvy,

V kipnej cene podTa él. 6.1 tejto zmluvy (a svisiacich), ktord je kone&nd, je zahrnutd aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho indtaldcia, uvedenie do skiiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky preddvajicim, vratane odborného zaskolenia osdb urlenych kupujiicim
o obsluhe 2 0drZbe predmetu kipy a zabezpedenie zaruéného servisu.

Predévajicemu vznikd narok na thradu kupnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat bezhotavostnym prevodom na aéet preddvajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na z4klade vystavenej faktGry predavajicim, so splatnostou
60 dni odo dila jej dorudenia kupujlicemu,

Faktira musi obsahovat' vietky naleZitosti v zmysle prisiu§nych ustanoveni zakona &. 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskorSich predpisov a platnej legislativy, a to najma4:

a) obchodné mend predavajiiceho a kupujiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, [CO, IC DPH,

b) poradové &islo faktury,
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c) ¢islo kupnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

€) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnesti,
f zéklad dane, jednotkovii cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) Cislo (&tu, na ktory ma byt faktira uhradend,

i) odtladok peliatky a podpis oprivnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predévajici je povinny dodat’ novy predmet kiipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v sitlade s touto zmluvou, vieobecne zaviznymi pravnymi a technickymi normami
upravujtcimi poZiadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost,

Predavajiici zodpovedd za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked’
prechddza nebezpefenstvo Skody na predmete kapy na kupujiiceho, aj ked sa vada stane
zjavnou aZ po tomto {ase. Povinnosti predavajuceho vyplyvajice zo zaruky za akost tym nie si
dotknuté,

Kupupiici je povinny oznamit' zistené vady predmetu kiipy bez zbyto&ného odkladu po tom, &o
(1.} kupujici vady zistil, (ii.} kupujici pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit' pri
prehliadke (ak ide o vady zistitelné pri beZnej vonkajiej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mohli zistit' neskr pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér véak do dvoch rokov
odo dfia dodania predmetu kiipy. Pri vaddch, na ktoré sa vztahuje zdruka za akosf, plati
namiesto tejto lehoty zaruéna doba.,

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskdr pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky mé kupujaci pravo edte pred zaplatenim kiipnej ceny
poZadovat' ich odstrénenie, resp. dodanie jej zvySnej &asti. '

Zmluvné strany sa budl pri reklamacii vad predmetu kipy a/alebo jeho &asti riadit’ prisfusnymi
ustanoveniami zdkona &, 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len ,,Obchodny zékonnik®)
(hajmi ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukazZe, Ze vada predmetu kiipy je neodstrinitelnd,
zavazuje sa predévajici dodat’ ndhradny predmet kipy rovnakej kvality podPa $pecifikacie tejto
zmluvy,

Predévajuci zodpoved4 za Skodu, ktora vznikne kupujicemu v désledku toho, Ze predmet kupy
mal vady. Preddvajici zdrovedl zodpovedd za Skodu spdsobend kupujiicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnostou ktoréhokolvek z vyhlaseni preddvajticeho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajici poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pricom zaru&na doba zadina
plyndt’ ditom odovzdania predmetu kipy do trvalej previdzky. Zarukou za akost preberd
predavajici zaviizok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouZitie na obvykly ugel a
zachové si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajiici garantuje, Ze predmet kiipy nebude mat
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouZiteInost,, prevadzkyschopnost a spolahlivost. Zarugna doba
neplynie po dobu, po ktorl kupujiici nemdZe uZivat’ predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpovedd predavajuci, resp. vady, na ktoré sa vztahje zdruka.

Predavajici sa zaviizuje zabezpeZit v priebehu zaruénej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kipy podl'a tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zdrutného servisu, ozndmenie pordich avad (dalej len ,reklamdcia®) kupujici
nahlasuje bud’ predévajicemu alebo priamo servisnej spolotnosti oznédmenej najneskdr do 7 dnf
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po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi Gdajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musi obsahovat’ popis vady.

Preddvajiici alebo servisna spolonast, ktori ozndmi predéavajlci kupujicemu, si povinné zaZat’
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hedin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamdcie, ak sa zmlovné strany nedohodnii inak. Termin odstrédnenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstrdnend v najkratiom
technicky moZnom &ase.

V ramel bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predévajici garantuje zarovedt aj
dodavku akychkolvek potrebnych nahradngch dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrajov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manuélu,
zabezpelenie a Ghradu vietkych sivisiacich ndkladov (najm# praca servisnych technikov,
néklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujicim neodbornou manipulciou s predmetom
kipy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukéazatelnym ndsilaym a neopriavnenym
zdsahom do predmetu kipy zo strany kupujlceho. Zéruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi preddvajlicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaruénej doby sa zmluvné strany mozu dohodmit’ na poskytovani
pozéruiného servisu na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaruéného servisu.
Predavajiici sa zavizuje rokovat’ s kupujicim ¢ podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak oft kupujuci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sOtastou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné dielo chrdnené
pravom dulevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zdkonom (d'alej len
»dielo™), ktoré je nevyhnutné na funk&nost’ a pouZitenost’ predmetu kipy, ktoré dod4 kupujiici
vramei plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zdruéného servisu, preddvajuci
tymto kupujicemu udelnje nevyhradnd bezodplatnii &asovo a bzemne neobmedzent licenciu
(sithlas} alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vetkych
podnikatel'skych Einnosti, ako aj akychkolPvek inych &innosti vykonévanych kupuijticim. Sthlas
predavajiiceho udeleny v tomto Elanku tejto zmluvy zahffia vetky spdsoby pouzitia diela, najmi
podla § 19 ods. 4 autorského zakona, najmé, avSak bez obmedzenia, pravo pouZivat diglo na
ucely, ku ktorym st uréené, v akomkolvek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak podas
platnosti tejto zmluvy dod4 preddvajiici kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajici nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy¥Sou) verziou pdvodného software/diela, plati, ¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkolvek inej zmeny softwaru/diela preddvajuci
sic¢asne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy33ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelen4 licencia
(sublicenciu) k pdvodnému software/dielu.

Predavajuci tymto zéroveit udeluje kupujiicemu sdhlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouZit’ dielo v rozsahu udelenom fouto zmluvou, a kupujici je na zaklade tohto suhlasu
opravneny bez akéhokol'vek d'alSicho sithfasu alebo povolenia predévajiceho udelif tretej osobe
sthlas pouZivat dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lénku tejto zmluvy.
Preddvajiici sahlasi s tym, aby kupujiici postapil licenciu v celom jej rozsahu alebo SiastoZne, a
to aj opakovane, na akékoflvek tretie osoby.

Tato licenénd zmluva sa uzatvéra na dobu neurditd. Platnost’ tejto licencie nie je moZné skon&it’
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zdklade dohody zmluvnych stran.
OQdstipenim niektorou zo zmluvnych strdn od tejto (kipnej) zmiuvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani i¢innost’ licendnej zmluvy obsiahnutej v tomto jej &lanku.
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Preddvajici zérovelt vyhlasuje, Ze je opravneny dodat predmetny software, resp. dielo
a poskytnut” licenciu/sublicenciu (sihlas na pouzitie) diela kupujicemu na zéklade platne
udelenych Heencii, ktoré boli udelené predavajticemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v stlade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienck ako je
uvedené v tomto Elanku tejto zmluvy.,

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskytnutia vysej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o néhradnom plnenf &o do predmetu a Zasu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy$iu moc, ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstiipenia nastant diiom dorugenia pisomného ozndmenia o odstiipeni od tejto zmluvy.

Pre Utely tejto zmluvy sa za vy38iu moc pova¥uji pripady, ktoré nie sit z4vislé, ani ich nemé3u
ovplyvnit' zmluvné strany, napr. vojna, mobilizécia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisle od vile povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tito prekdzku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tito prekazku predvidala, pricom
za vyiSiu moc sa pre Gely tejto zmluvy povazuje aj rozhednutie Stdtneho alebo iného
prislusného orgdnu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujici nevhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajtici je opravneny pozadovat drok
z omegkania vo vySke 0,05 % zo sumy, s ktorej uhradou je kupujici v omeskani, a to za kazdy
zadaty defi omegkania.

Ak predavajici nedoda predmet kiipy k dédtumu dodania predmetu kipy, kupujiici je opravneny
poZadovat’ zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % z kapnej ceny, a to za ka%dy zadaty defi omegkania.

Zmluvné strany sa dehodli, Ze ak bude predmet kupy v zdruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z dévodu neschopnosti predévajiceho aiebo nim poverenej servisnej
spoloZnosti odstrénit’ vadu alebo poruchu, kupujiici ma narok na zmluvni pokutu vo vy3ke 0,05
% z kipnej ceny, a to za kaZdy aj zalaty defi nemoZnosti uZivania predmet kiipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pofas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnu na zabezpedeni iného ndhradného rieienia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie s dotknuté pripadné naroky na nédhradu gkody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a ndroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany s\ oprivnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porugenia.
Za podstatné poruSenie tejto zmluvy preddvajicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu képy,

b) oneskorené dedanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od p6vodného terminu dodania,

c) nemoznost’ uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky zdévodov na strane
predavajuceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveds predévajiici.

Za podstatné potuSenie tejto zmluvy kupujicim sa povaZuje omedkanie s dhradou jednotlivej
Casti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od p6vodného terminu thrady.

Odstapenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznémenim odstupujicej zmluvnej strany, ktord

Je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstipenia a je i¢inné okamihom jeho

doruenia. Odstiipenie od zmluvy mé pravne nésledky stanovené prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodn inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajici vyhlasuje, Ze ak vzhPadom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a prévne
postavenie kupujuceho ma postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zdkona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,,ZoRPVS*), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
zaklade tychto skuto¢nosti predavajiici prehlasuje, e ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zdpisu v zmysle ZoRPVS, je v tase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sekiora (d'alej len ,,RPVS®) vstlade so ZoRPVS. Predavajici tieZ
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdoddvatelov, ktori maji
povinnost’ zapisoval’ sa do RPVS, musia byt v &ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapfsani. Ak pocas platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatmému vymazu
subdoddvatefa predavajiceho z RPVS, je predévajiici povinny okamzite ukonéit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdod4vatela.

Predavajici je opravneny zmenit’ subdodavatel'a len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
kupujiceho. Ziadost’ o zmenu subdodavatela predkladd preddvajici kupujiicemu pisomne
minimélne pat’ pracovnych dni pred planovanym ddtumom zmeny subdodévatefa,

Predavajici je v stlade s Jednotnou prirugkou pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole
vergjného obstarivania/obstardvania v platnom zneni (d’alej len . Jednotnd priruéka®) povinny
uvadzat’ aktudlne Udaje o svojich subdodévateloch, Udaje o osobach opravnenych konaf za
subdodavatefov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia, Odaje o
predmete subdodévky a podiele subdodavatela na celkovej realizAcii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatel’a, ktory md povinnost’ zdpisu do RPVS. Tieto informacie uvidza preddvajici v
Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Predévajiici je povinny poZadovat' od subdodavatefov poskytovanie
aktudlnych vdajov podla predchddzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované Udaje kupujicemu. Ak preddvajuci zmeni subdod4vatela poéas trvania zmluvy,
Je povinny spolu so Ziadost'ou o zmenu subdodavatel'a poskytnit’ kupujicemu vietky ddaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodévatel musi byt opravneny dodavat tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajici je povinny plnit’ v¥etky povinnosti podfa Jednotnej prirudky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom oprévnenej osoby viest a udrZiavat’ svoj aktuainy zaznam v RPVS,

b) zabezpeCit' splnenie povinnosti podfa pism. a) u kazdého subdodavatela a
navrhovaného subdodévatela, ktory vie alebo m4 vediet’, Ze nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat' kupujicemu aktudlne Odaje o svojich subdodévateloch, idaje o osobéch
opravnenych konat’ za subdodévatelov v rozsahu podla Jednotnej prirutky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatefa na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdedévatela, ktory ma povinnost’ zdpisu do RPVS,

d) novy subdodavatel’ musi byt oprdvneny doddvat’ tovar, poskytovat sluZby, resp.
vykondvat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zav3zuji vzdjomne sa informovat’ o zmenich kontaktnych udajov a
zodpovednych pracovnikov za tiéelom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a wdinnost’ zmluvy

Této zmluva nadobiida platnost’ a G€innost’ difom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie predavajiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v rémci
beznej obchodnej praxe preddvajuceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v rdmci beznych obchodnych podmienok.

Predavajtici, ktory je drzitePom registracie lieku alebo drZiteFom iného povolenia podFa § 2
pism. y) zakona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
~Zdkon o dani z prijmov*) vyhlasuje, 2e si je vedomy toho, %e v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zdkona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepefiaZné plnenie poskytovatelovi podla § 2 pism. 2)
zdkona o dani z prijmov, oznamit’ prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurdch a
zavizuje sa tlto povinnost’ spinit’ riadne a v&as.

Miéanlivost’

Kazdd zmluvna strana, ktord ziska doverné informacie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,,prijemea”), sa tymto zavizuje, Ze zachova mlganlivest’ o ziskanych dévernych
informéciéch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkolvek inej osoby. Prijemca je viak opravneny ddverné informacie poskytnat
(1) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruZenym spolo&nostiam, zéstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informaciami v stivislosti s touto zmluvou a
transakciami ou predpokladanymi (d'alej len ,oprivnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informdcie musia poskytovat' v siilade s prislu$nymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informécie svojim oprivnenym osobm, je povinny informovat tieto
0soby o dbvernej povahe tychto informécii a zaviazat' ich, aby zachovévali dévernost’ tychto
informdcii v siilade s touto zmluvou.

V pripade ukontenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktord poskytla déverné
informacie prijemcovi, tento ich okamZite zni&i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vetkymi kdpiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti ddvernych
informacii, ktoré si sticastou analyz, zostdv, $tudii alebo inych dokumentov, kioré vyhotovil
prijemca alebo jeho oprdvnené osoby a ktoré prijemca bud’ zniéi alebo si ich ponecha s tym, e
uchova ich dévernost' v silade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informécie, musi to okamZite
oznémit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umoZnit’ jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dvernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade ptijemca zverejni len tG Sast dovernych informécii, ktorti musi
zvergjnit’ na zdklade zdkona.

Pre uUcely tohfo ¢lanku, ,ddverné informdcie® znamenajit vSetky informacie tykajice sa
ktorejkolvek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré st prezentované ¢i uz pisomnou alebo wstnou formou, vritane analyz, zostdv,
stadif alebo inych dokumentov, ktoré obsahujit tieto informécie a vietky informécie tykajiice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakeii, s vinimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanti verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osob,
(b) prijemca ziska z iného zdraja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informécie, alebo {c) stt
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykajl, alebo ich zverejnenie tito zmluvnd strana
pisomne schvalila.

Oznimenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikacie vo vztahu k urditej zdleZitosti,
tento spdsob komunikicie je pre zmluvné strany zévizny bez ohlPadu na tento &lanok. Vietky
ostatné ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatni komunikdcia, ktoré sa vyZaduju alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom Jazyku, a budi sa
dorugovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujiicich spdsobov, pricom sa budi povaZovat® za
riadne doruéené, ak:
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a) budd dorufované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systén elektronickej
po3ty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovil adresu odosielatela potvrdenie o
dorudeni elektronickej podty do systému elektronickej podty prijemeu, alebo

c) budd dorudované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudeni zisielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluZba alebo po3ta
vrati komunikiciu odosielajtice] strane ako nedorugiteln(,

Vietky ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia budii adresované na prislugné
adresy zmluvnych strdn uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom ozndmia podl'a tohto &lanku 12.4.

Rudenie za neodvedend DPH

Ak kupujicemu v ddsledku zmluvného vzt'ahu s predévajiicim vznikne povinnost uhradit DPH,
ktord sa povaZuje za nezaplatent daii podPa § 69b zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorich predpisov (d'alej len ,,zdkon 0 DPH*), za ktora kupujici ruéi podla
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ye kupujlici je oprivneny (i) Ziadat od
predavajuceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podla § 69b zikona o DPH (dalej len , nezaplatena daii*), a to bezodkladne po dorugeni
vyzvy zo strany kupujiiceho alebo (ii) jednostranne zapogitat’ sumu vo vyike nezaplatenej dane
so svojim existujicim alebo budiicim zdviizkom vodi predavajicemu, a to z akéhokolvek
existujiiceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového tradu vraten nezaplatena dad z dévodu Ohrady tejto
dane priamo preddvajicim, je kupujiici povinny vratit’ plnenie prijaté od preddvajiiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vy¥Sie, resp. uhradit’ svoj splatmy zavizok vodi
preddvajicemu, ktory bol zapoditany s kupujuceho pohlFaddvkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom v3ak predavajfici nebude mat' z titulu takého vritenia/thrady (vratane vratenia
zébezpeky v zmysle Elanku 12.5.3) voti kupujicemu narok na akékolvek troky z omedkania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voli kupujiicemu.

Ak doslo alebo ddjde k zverejneniu predavajiceho v zozname 0sdb, u ktorych nastali dovody
na zrulenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b} druhého bodu zékona o DPH Finanénym
riaditePstvom SR, je kupujiici opravneny vyzvat' preddvajicehe, aby uhradil na Gget kupujticeho
zdbezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vyske DPH podl'a prislu§ného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujlici je oprévneny odloZit' Ghradu kipnej ceny aZ do momentu. Tito zibezpeku
Je kupujici povinny vydat’ predévajiicemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktort
bol predévajuci povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujticemu.

Préva a povinnosti vyplyvajiice z tohto ¢lanku zostdvaji v platnosti aj po skondeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkolvek dévodov uvedenych v tomto &lanku $koda, ma nérok
na néhradu tejto $kody od predavajliceho v pinom rozsahu.

Vyisia moe

Zmluvné strany nezodpovedaji za iplné alebo iasto¥né nesplnenie zaviizkov vyplyvajlicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vy$3ej moci, a to najm4 okolnostami ako
poZiar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, Gtoky ako aj ¥tatne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajtice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strdn a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnat' sa im. Zmluvna strana, kiora nie je schopnd spinit’ zaviizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhfi zmluvni stranu
bezodkladne po zaliatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapotitanie a postiipenie

Predavajlci nie fe opravneny jednostranne zapoditat’ svoju pohfaddvku vo&i kupujicemu so
Ziadnou pohfaddvkou kupujiiceho vodi predévajicemu a ani takuto svoju pohPadavku postupit’
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je oprédvneny jednostranne zapogftal’ svoju pohFadivku voli predévajicemu s
akoukofvek pohFadavkou predavajiiceho vodi kupujicemu a takiito svoju pohFadévku postapit
akejkol'vek iretej osobe alebo k nej zriadit’ akékolvek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stihiasu preddvajiceho.

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuji tplnti dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchédzajiice dohody a dohovory, & uZ dstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto zmlavy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy méZu byt robené len v pisomnej forme, ogislovanymi
dodatkami, v silade s Jednotnou prirutkou.

Oddelitel’nost’

KaZdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to moZné, vyklad4 tak, aby bolo platné a
vyméhatelné podfa platnych pravaych predpisov. Pokial by viak niektoré ustanovenie tejto
zmiuvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné aiebo nevymahatel'ns, nedotkne sa to
ostatrniych ustanoven] tejto zmluvy, ktoré budd i nad’alej v plnom rozsahu platné a vyméhateFné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevyméhateFnosti budt zmiuvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohedli na dpravich alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré sl potrebné na
realizéciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takéto neplatnost’ alebo nevyméhatePnost’.

Rozhodné prs’wo'
Tato zmluva sa riadi a vykladéd podla prava Slovenskej republiky.

Spory

Vietky spory, ktoré vyplynd z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budd stvisiet, buda rieSené
prisludnym vieobecnym stdom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Této zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol'nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvna voPnost’ nie je obmedzena, tito zmluvu
uzatvaraji slobodne a vazZne, prejavy ich véle si zrozumite'né a uréité, nekonaji v tiesni ani za
ndpadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, siblasia
s nim a na znak toho ju podpisuj.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha €. 1 — technicka $pecifikdcia predmetu kapy

Priloha ¢. 2 ~ poZiadavky stivisiace s in3taldciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha ¢. 3 — cenovd ¥pecifikicia predmetu zmluvy

Priloha ¢. 4 — zoznam subdoaddvatelov
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12.16 Awuditnd doloZka

Predavajici je povinny strpiet’ vikon kontroly /auditu sGvisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykol'vek pofas platnosti aoCinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Pristavba 167kovej &asti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s.* ato oprdvnenymi osobami a poskytnif’ im vietku potrebni stiginnost.

Opravnené osoby sa:
a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar néslednej finandnej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvy$si kontrolny Grad SR, prislu¥nd sprava finanénej kontroly, Certifikaény orgén
a nimi poverené osoby,
d) organ auditu, jeho spolupracujiice orgdny a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
) Narodny implementa&ny a koordina&ny organ
£) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ €) v siilade s prislu§nymi pravnymi
predpismi SR a EU.
v_2 i 1 81 M Vo VEROVOY gxa AY-8 Joly
Nemocnica AGEL Zvolen a.s. PROMOSS s.r.0.

Ing. Cudmila Veseld, MBA Viliam Horvat
predseda predstavenstva lconate?

MUDr. Jin Hatko

flen predstavenstva

Memocnica AQGEL Zvolen a.s.
Kuzményho nabreiie £.28
960 01 Zvolen
10: 45594929 DIC: 2023053065
.

11



M PE M 0E "t uoda Aacuap

POY [ W OG U poy/sw S “upl nyonpza ejuspnid sujewIxeyy
849 Dg xbiu gp 0€ "xpw JSOURNH
ZHOS /A OET AOEZ sluefeden
oup ouy @lusparald SUNOW

oup ouy fuasonezn gueiz Aupoiwies)

afepn gupepiez

BJOUPOY BUAPIAN WOYeZPERLYDN

e10UPOY PUBADPEZO4

ous WMQS...OM\Q ﬂODD.—g
YMOE N 28 SSONO UL a180jouya) {sueynuod nozey
045 SSONWQYT

RezpEYIN

anaweled yauyda)

uelz Auppulas Aupqon

Fo &

Admy mawpaid epexyads exd1uYIa) - T *3 eyojid




Priloha £.2 PoZiadavky suvisiace s indtaliciou predmetu kitpy vritane potrebnych
stavebnych pric

Pre uzavreté mobilné germicidne Ziarite PROMOSS GZ M 30WA nie je nutna Ziadna poZiadavka
v stvislosti s in3taldciou alebo stavebnymi pracami - postaéi zdsuvka { 230V ) v miestnosti pre
pripojenie do siete.




Priloha & 3 - Cenova Specifikacia predmetu zakazky

, . .. cena za ks bez cena spolu bez cenaspolus
Nazov ponikanej technoldgie potet DPH DPH DPH
PROMOSS GZ M 30WA 8 259,00 € 2072,00 € 2 486,40 ¢
Spolu 2072,00¢ 2486,40¢




Prilcha £. 4 Zoznam subdodévatefov

Zoznam
SUBDODAVATELOV

Nazov firmy a sidio subdodévatefa,
ICO, Udeje o osobe opravnensj konat
Z4, subdodavalela (meno 4 priezvisko,
adresa pobytu, datum narodenia)

Pol. Predmel dodévok, préc alebo sfuiiet

Fodiel subdodéavky k

hodnote pinenia
vijacireny sumou




